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Podaci za vasu sigurnosti i udobnost

Pazljivo procitajte ove upute. Zadrzite ovaj dokument za buduce potrebe. Slijedite
sva upozorenja i upute naznacene na proizvodu.

Isklju€ivanje proizvoda prije CiS¢enja
Iskop€ajte ovaj proizvod iz zidne elektrine uticnice prije CiS¢enja. Nemojte koristiti

tekuca sredstva za CiS¢enje ili sredstva za CiS¢enje u spreju. Za €iScenje uporabite
vlaznu krpu.

Mjera opreza za utika€ kao element za odvajanje

Postujte ove smijernice prilikom spajanja i odvajanja napajanja s vanjske jedinice

izvora napajanja:

. Postavite uredaj za napajanje prije stavljanja kabela za napajanje u uti¢nicu
izmjenicne struje.

. Iskop¢ajte kabel za napajanje prije uklanjanja uredaja za napajanje s racunala.

. Ako sustav ima viSe izvora napajanja, odvojite napajanje iz sustava
isklju¢ivanjem svih kabela iz odgovarajucih izvora napajanja.

Mjera opreza radi dostupnosti

Pripazite da je uti¢nica u koju prikljucujete kabel pristupacna i smjestena Sto je blize
moguce Korisniku uredaja. Kad je potrebno odvojiti napajanje s uredaja izvucite
kabel iz elektri€ne uti¢nice.

Upozorenje!

. Ne upotrebljavajte ovaj proizvod u blizini vode.

. Ne postavljajte proizvod na nestabilna kolica, stalak ili stol. Ako proizvod
padne, moze se ozbiljno ostetiti.

. Utori i otvori su predvideni za ventilaciju koja omoguc¢ava pouzdan rad uredaja i
zastitu od pregrijavanja. Otvore ne treba zakrivati ili pokrivati. Otvore nikad ne
smijete zakloniti postavljanjem uredaja na krevet, kau¢, deku ili sli¢nu povrsinu.

Ovaj uredaj nikad ne smijete postaviti blizu ili iznad radijatora, grijalice ili u ugradene
instalacije osim ukoliko nije omogucéena odgovarajuca ventilacija.

. Nikad nemojte u proizvod gurati bilo kakve vrste predmeta kroz otvore na
kucistu jer oni mogu dodirnuti mjesta opasnoga napona ili izazvati kratke
spojeve koji mogu dovesti do pozara ili elektricnog udara. Nikad nemojte
izlijevati tekucinu bilo koje vrste u uredaj ili na njega.

. Kako biste izbjegli oStecenje unutarnjih dijelova i sprijecili curenje baterije,
proizvod nemoijte postavljati na vibrirajuéu podlogu.



Nikad ga ne Koristite pri sportskim aktivnostima, vjezbanju ili u okruZenju koje
vibrira jer to bi vjerojatno izazvalo neocekivane struje kratkog spoja ili
ostecivanje rotirajucih dijelova, Zarulje.

Uporaba elektricne energije

Ovaj proizvod treba biti stavljen u pogon vrstom energije nazna¢enoj na
nazivnoj plocici. Ako niste sigurni koja je vrsta energije dostupna, konzultirajte
prodavaca ili lokalnu tvrtku za elektrodistribuciju.

Nedopustivo je da na kabelu za napajanje bilo Sto stoji. Ne smjestajte proizvod
na mjesto gdje ¢e ljudi hodati po kabelu.

Ukoliko s uredajem koristite produzni kabel napajanje, provjerite da li je ukupna
jacina struje opreme uklju¢ene na produzni kabel manja od nazivne vrijednosti
produznog kabela. Takoder, osigurajte da ukupna snaga struje za sve
proizvode priklju€ene na jednu zidnu uti¢nicu ne prelazi snagu osiguraca.
Nemojte preopteretiti elektriCnu utiénicu, uti¢nicu na produznom kabelu ili
dvodijelnu uti¢nicu prikap&anjem prevelikog broja uredaja. Ukupno opterecenje
sustava ne smije premasiti 80% snage grane strujnog kruga. Ako se koriste
produzni kabeli s viSe uti¢nica, optereéenje ne smije premasivati 80% ulazne
shage produznog kabela.

Kabel za napajanje ovog proizvoda opremljen je trozilnim uzemljenim
utikatem. Utika€ se moze utaknuti samo u uzemljenu utiénicu za napajanje.
Provjerite da li je utiCnica za napajanje pravilno uzemljenja prije ukljuc¢ivanja
kabela za napajanje. Ne umecite utika¢ u neuzemljene elektri¢ne uti¢nice.
Kontaktirajte vaseg elektri¢ara za detalje.

Upozorenje! NozZica za uzemljenje je sigurnosna mogucénost. Koristenje
uti€nice za napajanje koja nije pravilno uzemljena moze dovesti do
elektricnog udara/ozljede.

Napomena: Kontakt za uzemljenje osigurava i dobru zastitu od
neocekivanog Suma koji moze nastati koriStenjem obliznjih elektri¢nih
uredaja i koji mogu stvarati smetnju u radu ovog uredaja.

Proizvod koristite iskljucivo s dostavljenim kompletom kabela za napajanje.



Servisiranje proizvoda

Nemojte sami pokuSavati popravljati proizvod jer se otvaranjem ili skidanjem
poklopaca mozete izloZiti djelovanju opasnog napona i ostalim opasnostima. Sve
servisne popravke povjerite kvalificiranom osoblju servisa.

Iskopc€ajte ovaj proizvod iz zidne utinice i zatrazite servis kod kvalificiranog
servisnog osoblja u slu€ajevima:

kada su kabel ili uticnica napajanja oSteceni, zasjeceni ili pohabani

kada je na proizvod prosuta tekucina

kada je proizvod izlozen kisi ili vodi

kada je proizvod ispao ili mu je kuciste oste¢eno

kada proizvod pokazuje znatnu promjenu u radnom ucinku, $to ukazuje na
potrebu servisiranja

kada proizvod ne radi normalno usprkos tomu $to se pridrzavate uputa za rad

Napomena: Ugadajte samo ona svojstva uredaja navedena u priruéniku za
korisnike, buduéi na nepravilno ugadanje ostalih svojstava moze
uzrokovati oStecenja te ¢esto uzrokuje potrebu znatne koli¢ine vremena
rada kvalificiranih tehni¢ara kako bi vratili proizvod u normalno stanje.

Upozorenje! Zbog sigurnosnih razloga, nemojte koristiti nekompatibilne
dijelove kada dodajete ili mijenjate komponente. Obratite se vaSem
prodava¢u za moguénosti kupovine.

Va$ uredaj i njegova dodatna oprema mogu sadrzavati male dijelove. Drzite podalje
od dohvata male djece.

Dodatne sigurnosne informacije

Ne gledajte u objektiv projektora dok je njegova sijalica uklju¢ena. Svjetlo Vam
moze oStetiti o€i.

Naprije ukljucite projektor, a zatim i izvore signala

Nemoijte postavljati proizvod u okolinama poput ovih:

. Prostor koji se slabo provjetrava ili je ograni¢en. Razmak od zidova mora biti barem
10 cm i moguénost slobodnog strujanja zraka u okolini projektora.

. Mijesta na kojima temperatura moze biti previsoka, kao u unutrasnjosti automobila sa
svim podignutim prozorima.

. Mjesta na kojima prekomijerna vlaga, prasina ili dim cigareta mogu onecistiti opticke
dijelove, Sto ¢e skratiti Zivotnu dob i izazvati potamnjivanje slike.

. Mijesta u blizini vatrodojavnih alarma.

. Mjesta koja imaju temperaturu visu od 35 °C/95 °F.

. Mjesta s nadmorskom visinom iznad 3048 metara (10000 stopa).
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Ako nesto nije u redu s projektorom, odmah ga odvojite od napajanja. Nemojte
ga Koristiti ako iz projektora izlazi dim, ¢uju se udni zvukovi ili mirisi. Mogao bi
izazvati pozar ili elektri¢ni udar. U ovom sluéaju smjesta odvojite projektor od
napajanja i pozovite ovlastenog predstavnika.

Ne koristite projektor ukoliko je razbijen ili ukoliko Vam je pao na pod. U ovom
slu€aju pozovite ovlastenog predstavnika da ga pregleda.

Ne okrecite objektiv projektora prema suncu. Time mozete izazvati pozar.
Prilikom isklju¢ivanja projektora, molimo ostavite projektor da dovrsi svoj ciklus
hladenja prije nego ga iskljucite.

Nemojte doticati reSetku za izlaz zraka ni donju ploCu jer su one vruce.

Ne gledajte unutar reSetke za izlaz zraka dok je projektor u radu. To Vam moze
ozlijediti o¢i.

Dok je projektor u radu, njegov objektiv nemojte niim zaklanjati jer Cete time
dovesti do zagrijavanja predmeta i njegovog izobli€avanja pa €ak i do pozara.
Nemojte pokuSavati sami rasklopiti projektor. U unutras$njosti postoje mjesta s
opasnim visokim naponom koji Vas mogu ozlijediti. Servis projektora povjerite
prikladno obu¢enom profesionalnom osoblju servisa.

Ne postavljajte projektor na sam kraj povrsine stalka. To mozZe dovesti do pada
projektora i izazvati ozljedu ili oStecenje.

Radna okolina za bezi¢no koristenje (dodatno)

Upozorenje! Zbog sigurnosnih razloga, iskljucite sve bezic¢ne ili uredaje s
radio prijenosom prilikom uporabe proizvoda u sljede¢im uvjetima. Ovi
uredaji mogu ukljucivati, ali nisu ograni¢eni na: bezi¢ni LAN (WLAN),
Bluetooth i/ili 3G.

Svakako i uvijek slijedite sve posebne propise na snazi u bilo kojem podruéju se
nalazili i uvijek iskljucite uredaj u slu€ajevima kada je njegova uporaba zabranjena ili
kada moze uzrokovati medudjelovanije ili opasnost. Koristite uredaj samo u njegovim
normalnim radnim polozajima. Ovaj uredaj zadovoljava smjernice o RF izloZzenosti
kad se koristi na normalan nacin i kad je njegova antena postavljena najmanje

1,5 centimetara (5/8 in¢a) od vaseg tijela. Ono ne bi trebalo imati na sebi metala, a
uredaj trebate smjestiti na gore navedenu udaljenost od vaseqg tijela.

Za uspjesSan prijenos podatkovnih datoteka ili poruka, uredaj zahtijeva mreznu vezu
dobre kvalitete. U nekim slu€ajevima, prijenos podatkovnih datoteka ili poruka moze
biti odgoden dok takva veza ne postane dostupna.

Provijerite da li se pridrzavate gore spomenutih uputa o udaljenosti do zavrSetka
prijenosa.

Dijelovi uredaja su magneticni. Uredaj moze privuci metalne predmete, a osobe s
pomagalima za sluh ne bi trebale drzati ovaj uredaj blizu uha s pomagalom za sluh.
Ne stavljajte kreditne kartice ili druge medije za magnetnu pohranu blizu uredaja,
buduci da se mogu izbrisati podaci sadrZzani na njima.
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Medicinski uredaji

Rad radio predajnih uredaja, uklju€uju¢i bezi¢ne telefone, mogu stvarati smetnje
funkcijama neprikladno zasti¢enih medicinskih uredaja. Potrazite savjet lije¢nika ili
proizvodaca medicinskog uredaja kako biste mogli odrediti da li su na prikladni nacin
oklopljeni i zasti¢eni od vanjske RF energije ili ako imate kakvih drugih pitanja.
Iskljucite vas uredaj u prostorijama za zdravstvenu skrb ukoliko propisi ili istaknute
upute to nalazu. Bolnice ili ustanove za pruzanje medicinske pomocéi mogu koristiti
uredaje koji su osjetljivi na vanjske RF prijenose.

Elektrostimulatori srca (pacemakeri). Proizvodaci elektrostimulatora srca
(pacemakera) preporucuju odrzavanje udaljenosti od najmanje 15,3 cm izmedu
bezi¢nih uredaja i elektrostimulatora srca (pacemakera) kako bi se izbjegle moguce
smetnje u radu elektrostimulatora. Ove preporuke su u skladu s neovisnim
istrazivanjima i preporukama Wireless Technology Researcha. Osobe s
elektrostimulatorom srca (pacemakerom) trebale bi se pridrzavati sliedecega:

. Uvijek drzati uredaj vise od 15,3 centimetara (6 inca) od elektrostimulatora.

. Ne nositi uredaj u blizini pacemakera dok je uredaj uklju¢en. Ako sumnjate da
postoje smetnje, iskljucite uredaj i premjestite ga.

Pomoc¢ni slusni aparati. Neki digitalni bezi¢ni uredaji mogu stvarati smetnje u radu
nekih pomocnih slusnih uredaja. Ukoliko se pojavi medudjelovanje, obratite se
vasem pruzatelju usluga.

Vozila

Signali radiofrekvencija mogu utjecati na nepravilno ugradene ili neodgovarajuc¢e
zasticene elektronitke sustave u motornim vozilima kao $to su sustavi za
elektronicko ubrizgavanje goriva, elektroni€ki sustavi protiv proklizavanja prilikom
kocenja (protiv blokiranja koCnica), elektronicki sustavi upravljanja brzinom i sustavi
zastitnih zracnih jastuka. Za vi$e informacija, provjerite kod proizvodaca ili
predstavnika proizvodaca vaseg vozila ili bilo koje dodatne opreme. Uredaj treba
servisirati ili ugradivati u vozilo isklju€ivo kvalificirano osoblje. Nepravilna ugradnja ili
servisiranje mogu biti opasni i mogu ponistiti jamstva koja se odnose na ureda;.
Redovito provjeravajte da li je sva bezi¢na oprema u vasem vozilu pravilno
postavljena i radi li pravilno. Ne pohranjujte niti ne nosite zapaljive tekucine, plinove
ili eksplozivne materijale u istom odjeljku s uredajem, njegovim dijelovima ili
dodatcima. Kod vozila opremljena zra¢nim jastucima imajte na umu kako se zracni
jastuci napuhavaju velikom snagom. Ne stavljajte predmete, uklju€ujuci ugradenu ili
prijenosnu beZi¢nu opremu, u prostor iznad ili u podrucje napuhavanja zraénog
jastuka. Ako je bezi¢na oprema u vozilu nepravilno ugradena, a zracni jastuk se
aktivira, moguce su ozbiljne ozljede.

Uporaba uredaja u zrakoplovu je zabranjena. Iskljucite uredaj prije ulaska u
zrakoplov. Uporaba bezi¢nih telekomunikacijskih uredaja u zrakoplovu moze biti
opasna za sigurni rad zrakoplova, moze prekinuti bezZi¢nu telefonsku mrezu i moze
biti protuzakonita.
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Potencijalno eksplozivna okruzenja

Iskljucite uredaj kada ste u podrucju s potencijalno eksplozivnom atmosferom i
pridrzavajte se svih znakova i uputa. Potencijalno eksplozivne atmosfere ukljucuju
podrucja gdje se preporucuje da isklju¢ite motor vaseg vozila. Iskre u takvim
podrucjima mogu uzrokovati eksploziju ili vatru $to moze dovesti do tjelesne ozljede
ili Cak smrti. Iskljucite uredaj na mjestima za dopunu goriva, na primjer u blizini crpki
za gorivo na servisnim postajama. Pratite ograni¢enja uporabe radijske opreme na
odlagalistima goriva, podruc¢jima pohrane i distribucije; kemijskim postrojenjima; ili
gdje se deSavaju eksplozivne operacije. Podrucja s potencijalno eksplozivhom
atmosferom su Cesto, ali ne uvijek, jasno oznacena. To uklju¢uje potpalublja
brodova, pogone za prijenos ili pohranu kemikalija, vozila koja koriste utekuéeni plin
(kao Sto je propan ili butan) i podrucja gdje zrak sadrzava kemikalije ili Cestice kao
su prah od ps$enice, prasine ili metala.

Zastita sluha

Slijedite ove upute, koje su preporuili stru€njaci kako bi sacuvali vas sluh.

. Povecavaijte glasno¢u postepeno dok ne Cujete jasno i udobno.

. Ne povecavaijte razinu glasnoc¢e nakon $to su se vase usi privikle na glasnoc¢u.
d Nemojte slusati glazbu jako glasno tijekom duzih razdoblja.

. Nemojte povecavati glasno¢u kako biste nadglasali bu¢no okruzenje.

. Smanjite glasnocu ukoliko ne mozete €uti ljude koji govore u vasoj blizini.

Upute o odlaganju

Ne bacajte ovaj elektronicki uredaj u smece kada ga odbacujete. Da smanjite
zagadivanije i osigurate najbolju zastitu globalnog okoliSa, molimo reciklirajte ovaj
uredaj. Za viSe informacija o propisima o elektricnom i elektroni€kom otpadu
(WEEE), posijetite http://global.acer.com/about/sustainability.htm.



Prvo osnovne stvari

Napomene o koriStenju

Uginite sljedece:

Isklju¢ite proizvod prije ¢iS¢enja.

Za GiScCenje kucista zaslona koristite meku krpu natopljenu blagim
deterdZzentom.

Izvucite utikag iz zidne uti¢nice ukoliko proizvod necete dulje Kkoristiti.

Ni u kojem sluc¢aju ne ¢inite sljedece:

Blokirati utore i otvore na proizvodu koji sluze za provjetravanje.

Koristiti oStra sredstva za CiSc¢enje, vosak ili otapala pri CiS¢enju uredaja.
NIKAD uredaj ne koristite u ovim uvjetima:

. U izuzetno vru¢em, hladnom ili vlaznom okruzenju.

* U podrucjima s prekomjernom koli¢inom prasine i necistoce.

* U blizini aparata koji stvaraju jaka magnetska polja.

* Uredaj nikad ne postavljjajte na izravno sunéevo svjetlo.

Mjere opreza

Slijedite sva upozorenja mjere opreza i uredaj odrzavajte kako se to preporucuje u
ovom korisnickom priru¢niku kako biste mu produzili Zivotni vijek.

Upozorenje:
Ne gledajte u objektiv projektora dok je njegova sijalica uklju¢ena. Jako svjetlo moze Vam
ozlijediti oci.
Kako bi smanijili opasnost od poZara ili elektrichog udara, uredaj nemojte izlagati kisi ili
vlazi.
Ni u kojem slu€aju ne pokuSavaijte rasklopiti proizvod jer to moze izazvati elektri¢ni udar.
Prilikom isklju€ivanja projektora, molimo ostavite projektor da dovrsi svoj ciklus hladenja
prije nego ga iskljucite.
Najprije ukljucite projektor, a zatim izvore signala.
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Uvod

Znacajke proizvoda

Proizvod je DLP® projektor s jednim &ipom. Izvrsne znagajke ukljuduju:

DLP® tehnologiju
Razlucivost 858 x 600 SVGA

Podrzani formati slike 4:3 / 16:9

Kompatibilan sa sustavima NTSC / PAL / SECAM i podr§ka za HDTV
(480i/p, 576i/p, 720p, 1080i)

Projektor prikladne veli¢ine za poslovne svrhe i zabavu kod kuce

Napredna ispravka osnovne digitalne postavke slike principa pruza optimalni
izgled prikaza

ViSejezicni ekranski izbornici (OSD)

Uskladeno s Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista OS




Sadrzaji

Projektor se isporucuje sa svim dolje prikazanim stavkama. Provjerite sve kako bi se
uvjerili da je Va$ uredaj dostavljen sa svim potrebnim dijelovima. Obratite se vaSem
dobavljacu ukoliko bilo $to od od navedenoga nedostaje.

Projektor

A

Video kabel za
kompozitni signal

Vodi¢ za brzi po¢etak rada

AC prilagodnik Torba za noSenje

Korisnicki vodi¢



Pregled projektora

Izgled projektora
Prednja / gornja strana

1 |Upravljacka plo¢a

Objektiv projektora

2 |Prsten za fokusiranje

Stopica podizaca

Straznja strana

1 |[DC IN prikljuénica

Kensington ulaz za zaklju€avanje

2 |Priklju¢ak kompozitnog video ulaza

(6]

Oslonac za tronozni stalak

3 | Prikljuénica video ulaza za PC analogni
signal/HDTV/video komponente

IS)eAIH




Upravljacka plo¢a
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6 5
1 |TEMP LED indikator temperature
2 |LAMP LED Zaruljica indikatora

3 |Cetiri tipke za odabir smjera
P ! Koristite (&) (¥) (4) (») za odabir stavki il
podesavanje odabranoga.

4 |MENU o Pritisnite "MENU" za prikaz izbornika na
zaslonu (OSD), povrat na prethodnu
radnju na OSD izborniku ili izlaz iz OSD
izbornika.

. Potvrdu vadeg odabira stavki.

5 |SOURCE Pritisnite "SOURCE" za odabir izmedu RGB,
komponente, S-videa, kompozitnog, DVI,
HDTV i HDMI izvora.

6 |NAPAJANJE Pogledajte opis u poglavlju "Ukljuéivanje i
iskljucivanje projektora".




Pocetak

Spajanje projektora

DVD player, Set-top uredaj
HDTV prijemnik

VGA, DVI

Video izlaz

1 | Kabel za kompozitni video signal
2 |Prilagodnik VGA do dijela/HDTV
3 | VGA kabel

Napomena: Kako bi osigurali ispravni rad projektora s raCunalom,
provjerite da li je vremenska podijela nacina prikaza kompatibilna s
projektorom.




Ukljucivanje i iskljucivanje projektora

Ukljuéivanje projektora

1 Provjerite da li su AC prilagodnika, kabel za napajanje i signalni kabel pravilno i
dobro spojeni. LED zaruljica za napajanje zasvijetlit e crveno.

2 Ukljucite zarulju pritiskom na tipku "NAPAJANJE" na upravljackoj plo¢i i LED
zaruljica za napajanje ¢e svijetliti plavom bojom.

3 Ukljucite izvor signala (racunalo, prijenosno racunalo, video player i sl.).

Projektor ¢ée automatski otkriti izvor signala.

. Ukoliko se na zaslonu prikazu sli¢ice "Lock" i "Source", to znaci da
projektor prima samo tu vrstu izvora signala, a da ta vrsta ulaznih signala
nije pronadena.

. Ukoliko se na zaslonu prikaze poruka "No Signal", provjerite da li su
signalni kabeli dobro spojeni.

. Ako istodobno spajate viSe izvora, tipkom "SOURCE" na upravljackoj ploci
prebacujete prikaz izmedu raznih izvora.

NAPAJANJE




Iskljucivanje projektora

1

Za iskljuCivanje projektora pritisnite dva puta tipku "NAPAJANJE". Na zaslonu
¢e se tijekom 5 sekunda pojaviti poruka navedena dolje.
"Please press power button again to complete the shutdown process."

Odmah nakon iskljuc¢ivanja, LED indikator napajanja brzo ¢e svjetlucati
srvenom bojom, a ventilator(i) ¢e nastaviti raditi jo$ otprilike 20 sekunda. Time
se osigurava ispravno hladenje sustava.

Kad prestane hladenje sustava, LED indikator "NAPAJANJE" stalno ¢e svijetliti
crvenom bojom $to znadi da je projektor u stanju mirovanja.

Nakon toga mozete iskljuciti uredaj iz napajanja.

Upozorenje: Ne uklju€ujte projektor odmah nakon iskljucivanja.

Zaruljice upozorenja:

. Ukoliko se projektor automatski isklju€uje i zaruljica TEMP stalno svijetli
crveno, to je znak da se projektor pregrijao. Ukoliko bi se to moglo
dogoditi, na zaslonu ¢e se pojaviti sljede¢a poruka:

"Projector Overheated. Lamp will automatically turn off soon."

. Ukoliko Zaruljica TEMP treperi crvenom bojom i na zaslonu se pojavljuje
dolje navedena poruka, obratite se vaSem dobavljacu ili servisu:

"Fan fail. Lamp will automatically turn off soon."




Podesavanje projiciranog prikaza

Podesavanje visine projiciranog prikaza
Projektor je opremljen stopicama podiza¢a za pode$avanje visine prikaza.
Za podizanje prikaza:

1 Zakrenite stopicu podizaca kako biste je produljili.

2 Podignite sliku do Zeljenog kuta visine.

Za spustanje prikaza:
1 Zakrenite stopicu podizaca kako biste je skratili.

2 Spustite sliku do zeljenog kuta visine.

Podizna nozica



Kako najbolje ugoditi veli¢inu prikaza i udaljenost

Pogledajte tablicu dolje kako biste stekli uvid u optimalnu veli€inu prikaza koji
mozete posti¢i ukoliko je projektor postavljen na odredenu udaljenost od
projekcijskog zaslona. Primjer: Ukoliko je projektor postavljen 2,4m (172cm) od
povrsine projekcije, dobra kvaliteta postize se veli€¢inom prikaza od 60".

Napomena: Podsijetite se slikom dolje kako je potrebna visina od
93 cm ukoliko je projektor smjesten na udaljenosti od 2,4m.

60

Visina:
93 cm

/B

24m
Zeljena udaljenost

Slika: Ustanovljena udaljenost uz optimalnu veli¢inu povrSine za projekciju.
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Povrsina projekcije
Zeliena
udaljenost (m) Dijagonala (inci) 5 Od donje do gornje
<A> ) 9< B S (cm) x V (cm) granice prikaza (cm)
<C>

0,6 15 30x23 26

1,2 30 61 x 46 49

2 50 102 x 76 79

2,4 60 122 x 91 93




KorisniCcke naredbe

Izbornici prikazani na zaslonu (OSD)

11

IS)eAIH

Projektor ima viSe-jezine izbornike prikazane na zaslonu (OSD) za podeSavanje
slike i promjenu razlicitih postavki. Prije uporabe izbornika prikazanih na zaslonu
(OSD) uklju€ite napajanje i ulazni signal.

Uporaba OSD izbornika

Za otvaranje OSD izbornika, pritisnite "MENU" na daljinskom upravljacu ili
upravljackoj ploci.

Nakon $to se pokaze OSD, koristite tipke @ @ za odabir bilo koje stavke na
glavnom izborniku. Nakon odabira Zeljene stavke glavnog izbornika, pritisnite

@ za pokretanje podizbornika za pode$avanje obiljezja.

Koristite tipke @ @ za odabir Zeljene stavke i podeSavajte postavke tipkama

©®.

Odaberite sljedecu stavku koju zelite promijeniti na podizborniku i podesavajte
kako je opisano gore.

Pritisnite "MENU" na daljinskom upravljacu ili upravljackoj ploci i zaslon ¢e
prikazati glavni izbornik.

Za izlaz iz OSD izbornika, ponovno pritisnite "MENU" na daljinskom upravljacu
ili upravljackoj plo¢i. OSD izbornik ¢e se zatvoriti i projektor ¢e automatski
pohraniti nove postavke.

Glavni izbornik

Postavka

Podizbornik




=~
7]
B2
[\
S
—
T

12

Postavka boje

Display Mode Mnoge postavke tvorni¢ki su postavljene za najbolji na¢in prikaza
razlicitih vrsta slika.
. Bright: Za optimizaciju svjetline.
. Standard: Za optimizaciju realistiénosti boja.
. Video: Za izvodenje videa u svijetloj okolini.
. Blackboard: Ovaj nacin prikaza poboljSava prikazane boje
ukoliko projicirate na tamne povrsine.
. User 1: Pamti korisni¢ke postavke.
. User 2: Pamti korisni¢ke postavke.
Brightness Podesava svjetlinu slike.
L Pritisnite @ za tamnjenje slike.
. Pritisnite @ za svijetljenje slike.
Contrast "Contrast" upravlja razlikom izmedu najsvjetlijih i najtamnijih dijelova

slike. Ugadanje kontrasta mijenja koli¢inu crnoga i bijeloga na slici.
. Pritisnite @ za smanjenje kontrasta.

. Pritisnite @ za povecanje kontrasta.

Color Temperature

Ugada toplinu boja. Sa toplijim bojama, zaslon izgleda hladnije; s
hladnijim bojama, zaslon izgleda topliji.

Degamma Ima ucinak prikaza tamnog ambijenta. S ve¢om vrijedno§¢éu gamme,
tamni ambijent izgledat ée svijetlije.

Color R Ugada crvenu boju.

Color G Ugada zelenu boju.

Color B Ugada plavu boju.

Saturation Ugada videosliku od crne i bijele do potpuno saturiranih boja.

. Pritisnite @ za smanjenje koli¢ine boje na slici.

. Pritisnite @ za povecanje koli¢ine boje na slici.
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Tint

Ugada ravnotezu crvene i zelene.
. Pritisnite @ za povecanje koli¢ine zelene na slici.

. Pritisnite @ za povecanje kolicine crvene na slici.

Napomena: "Saturation" i "Tint" funkcije nisu podrzane tijekom rada s
racunalom.

Postavke slike

Projection Projekcija prema naprijed-s podloge
. TvorniCka postavka.
[
= Projekcija prema naprijed-sa stropa
B . Kad odaberete ovu funkciju, projektor obrée sliku za projekciju sa

stropa.

Projekcija sa straznje strane-s podloge

. Kad odaberete ovu funkciju, projektor okrece sliku kako bi je mogli
projicirati s projektorom iza prozirnog zaslona.

b

Projekcija sa straznje strane-sa stropa

d Kad odaberete ovu funkciju, projektor istodobno okrece i obrée sliku.
Tako mozete projicirati iza prozirnog zaslona sa stropno ugradenim
projektorom.

Aspect Ratio

4:3 16:9

- 0]
X

Funkciju koristite za odabir Zeljenog omjera.

d Auto: Zadrzava izvorni omjer $irine i visine slike i povec¢ava sliku
kako bi se uklopila u veli¢inu vodoravnog ili vertikalnog broja
tockica.

. 4:3: Slika ¢e se promijeniti u mjerilu kako bi se uklopila na zaslon i

bila prikazana u omjeru 4:3.

. 16:9: Slika ¢e se promijeniti u mjerilu kako bi se uklopila na $irinu

zaslona s podesavanjem visine za prikaz u omjeru 16:9.

Auto Keystone

Odaberite "On" za uklju¢ivanje automatskog ispravljanja slike. Odaberite
"Off" za isklju€ivanje automatskog ispravljanja slike.

IS)eAIH
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Manual Keystone Ugada izobli¢enje slike uzrokovano nagibom projekcije. (+40 stupnjeva)

H. Position
(vodoravni polozaj) |*® Pritisnite @ za pomicanje slike lijevo.

. Pritisnite @ za pomicanje slike desno.

V. Position

(okomiti polozaj) . Pritisnite @ za pomicanje slike dolje.
. Pritisnite @ za pomicanje slike gore.

Frequency "Frequency" mijenja brzinu obnove slike projektora kako bi je uskladila s
frekvencijom graficke kartice vaseg racunala. Ako vidite okomitu
treptajucu crtu na projiciranoj slici, koristite ovu funkciju za podes$avanje.

Tracking Sinkronizira vremensku raspodjelu (timing) signala prikaza s grafickom
karticom. Ukoliko imate nestabilnu ili treptajucu sliku, ispravite to ovom
funkcijom.

Sharpness PodeSava ostrinu slike.

* Pritisnite @ za smanjenje ostrine.

* Pritisnite @ za povecanje ostrine.

Napomena: "H. Position", "V. Position", "Frequency" i "Tracking" funkcije nisu
podrzane u Video naéinu rada.
Napomena: "Sharpness" funkcija nije podrzana tijekom rada s ra¢unalom.
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Postavka upravljanja

IS)eAIH

Menu Location Odabire smjestaj izbornika na zaslonu prikaza

Source Lock Kad je zaklju¢avanije izvora iskljuteno sa "Off", projektor ¢e traZiti drugi
izvor signala ukoliko izgubi trenutni ulazni signal. Ukoliko je
zaklju€avanje izvora uklju¢eno sa "On", projektor ée "zakljucati"
trenutni kanal izvora osim ukoliko ne pritisnete tipku "SOURCE" na
daljinskom upravljacu za traZenje sljedeéeg kanala.

High Altitude Funkcija omogucuje stalni rad ventilatora punom brzinom kako bi se
postiglo ispravno hladenje projektora na vec¢im visinama.

Auto Shutdown Projektor ¢e se automatski iskljuéiti ukoliko nema ulaznog signala dulje

(Minutes) od definiranog vremena. (u minutama)

LED Calibration . . o
. Nakon odabira "Yes" pritisnite @ pricekajte 10 sekunda za

dovr$etak postupka detaljnog ugadanja bijele boje. (Funkciju je
moguce upotrijebiti nakon 30 minuta rada.) Funkcija pomaze u
podesavanju boje LED-a.

Reset . N ;
. Nakon odabira @ pritisnite "Yes" za povrat parametara na svim
izbornicima na tvornicke postavke.
Postavka jezika
Language

Odaberite vise-jezicni OSD izbornik. Koristite (&) (¥) za odabir
Zeljenog jezika izbornika.

L Pritisnite @ za potvrdu odabira.
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Dodatak

Otklanjanje poteskoca

Ukoliko imate problema s Acer projektorom, pogledajte sljedeéi vodi¢ o problemima i
mogucim rjeSenjima. Ukoliko problem ne mozete rijesiti, obratite se lokalnom
dobavljacu ili servisnom centru.

Problemi s prikazom i rjeSenja

# Problemi RjeSenje

1 Na zaslonu nema slike | « Spajanje je izvréeno kako je opisano u poglavlju
"Ugradnja".

. Provjerite da na prikljucku nema savinutih ili pokidanih
nozica (pinova).

2 Djelomi¢na, treptajuca | Za nepravilno prikazanu sliku:
ili nepravilno prikazana . Otvorite "Moje radunalo", zatim "Upravljacka ploga”
Sgl;gg(/zz%gé;;gmdows i dva puta kliknite na sli¢icu "Zaslon".
) . Odaberite karticu "Postavke".
. Provijerite da li je postavka razlucivosti prikaza
postavljena na manje ili jednako SVGA (800 x 600).
. Kliknite na tipku "Napredna svojstva".
Ukoliko se problem i dalje pojavljuje, promijenite zaslon koji
koristite i slijedite dolje navedene korake:
. Provjerite da li je postavka razlucivosti postavljena
na manje ili jednako SVGA (800 x 600).
. Kliknite na tipku "Promjena" na kartici "Zaslon".
. Kliknite "Pokazi sve uredaje". Nadalje, odaberite
"Standardne vrste zaslona" u dijalo§kom okviru SP
i odaberite potrebnu razlu€ivost u dijaloSkom okviru
"Modeli".
. Provjerite da li je postavka razlu€ivosti ekranskog
prikaza postavljena na manje ili jednako SVGA
(800 x 600).

3 Djelomi¢na, treptajuca | Za nepravilno prikazanu sliku:
ili nepravilno prikazana . Slijedite stavku 2 (gore) za pode$avanje
fggﬁrf:g )pruenosna razlugivosti Vaseg radunala.
. Pritisnite odredenu tipku za odabir izlaznih postavi.
Primjer: [Fn]+[F4], Compaq [Fn]+[F4],
Dell [Fn]+[F8], Gateway [Fn]+[F4], IBM [Fn]+[F7],
HP [Fn]+[F4], NEC [Fn]+[F3], Toshiba [Fn]+[F5]
. Ako imate poteSkoéa prilikom izmjene razlucivosti ili se
zaslon zamrznuo, ponovno pokrenite svu opremu
uklju€ujudi i projektor.
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4 Zavslonlprijenosﬁog ) «  Ako koristite prijenosno ragunalo s Microsoft® Windows®:
racunala ne prikazuje Neka prijenosna ra¢unala mogu deaktivirati viastiti zaslon
prezentaciju . f } - ; .

kad je u uporabi drugi uredaj za prikaz. Svako racunalo
ima drugadiji nacin za ponovno aktiviranje prikaza na
zaslonu. Pogledajte priru¢nik toga raunala za detaljnije
informacije.

. Ako koristite prijenosno racunalo s Apple® Mac® 0S:

U omiljenim postavkama sustava (System Preferences),
otvorite Zaslon (Display) i ukljugite Zrcaljenje videa
(Video Mirroring).

5 Slika je nestabilna ili . Koristite "Tracking" za ispravljanje. Pogledajte poglavlje
treperi "Image Setting" za viSe informacija.

. Izmijenite postavke dubine boja zaslona na racunalu.

6 Slika ima okomitu . Koristite "Frequency" za podeSavanje. Pogledajte
treperavu crtu poglavlje "Image Setting" za vise informacija.

. Provjerite i ponovno konfigurirajte nacin prikaza graficke
kartice kako bi bila kompatibilna s projektorom.

7 Slika je izvan fokusa . Namijestite prsten za fokus na objektivu projektora.

. Provjerite da li je projekcijski zaslon unutar potrebne
razdaljine izmedu 0,38 i1,52 metara (15 do 60 in¢a) od
projektora. Vise informacija naci ¢ete u poglavlju "Kako
podesiti veli€inu slike i udaljenost".

8 Slika je rastegnuta Kad izvodite anamorfno kodiran DVD ili uz Zeljeni prikaz od
prilikom prikaza DVD 16:9 mozda éete trebati podesiti sliedece postavke:

;adlrz:lja na Sirokom . Ako prikazujete DVD u 4:3 formatu, na projektoru (OSD)
aslonu izmijenite format u 4:3.

. Ako je slika jo$ uvijek rastegnuta, trebat ¢ete podesiti
Zeljeni omjer. Na DVD playeru postavite format prikaza
na 16:9 (wide).

9 Slika je premala ili . Pomaknite projektor blize ili dalje projektorskom zaslonu.
prevelika . Pritisnite "MENU" na upravljackoj ploci. Pokusaite zatim

"Postavke slike --> Aspect Ratio" i isprobajte druge
postavke.

10 | Slika ima kose rubove | o Ukoliko je moguce, premjestite projektor tako da je prikaz

centriran na projekcijskom zaslonu.

. Odaberite "Image --> Auto Keystone --> On" na OSD
projektora i ispravite izobli¢enost projicirane slike.

11 | Slika je okrenuta . Odaberite "Image --> Projection" na OSD projektora i

podesite smjer projekcije.

12 | Boja slike nije . Pritisnite "MENU" na upravljackoj plo¢i. Odaberite

uobi¢ajena.

funkciju "Management --> Reset".

. Ako time ne uspijete popraviti boju, aktivirajte funkciju
"LED Calibration" u postavci "Management" i pricekajte
10 sekunda.
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Problemi s projektorom

Stanje Rjesenje

1 Projektor ne

Ukoliko je moguce, iskljucite projektor, zatim

reagira niti na jednu
iskljucite kabel za napajanje i pricekajte najmanje

naredbu
30 sekunda prije ponovnog uklju€ivanja na
napajanje.
OSD poruke
# Stanje Poruka podsjetnik
1 Poruka Fan Fail - ventilator sustava ne radi.

Projector Overheated - projektor je premasio preporu¢enu radnu
temperaturu i treba ga pustiti da se ohladi prije ponovne uporabe.

turn off soon




Spisak definicija LED indikatora i alarma

LED poruke
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Poruka

Lamp LED

Temp LED

Power LED

Crvena

Crvena

Crvena

Plava

Mirovanje
(AC adapter i kabel za
napajanje uklju¢eni)

\

Ukljucivanje

Isklju€ivanje
(stanje hladenja)

Brzo treptanje

Iskljuéivanje
(hladenje zavr$eno)

Preuzimanje firmware-a

Greska (greska termalnot
prekidaca ili osjetnika)

Greska (kvar blokiranja
ventilatora)

Brzo
treptanje
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Specifikacije

Specifikacije navedene dolje predmetom su izmjene bez prethodne najave. Za
konacne specifikacije, molimo pogledajte Acer diokumentaciju.

Sustav projekcije

™

DLP

Razlugivost

SVGA (858 x 600)

Kompatibilna raunala

IBM PC i kompatibilna, Apple Macintosh, iMac i VESA
standardi: SXGA, SVGA, VGA (promjena veli¢ine)

Video kompatibilnost

NTSC (M/4.43), PAL (B/D/G/H/I/M/N), SECAM, HDTV
(480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i)

Ocekivani omjer

4:3 (native), 16:9

Boje prikaza

16,7 milijuna boja

Objektiv projektora

F/2,f=17,67 mm

Veli¢ina projekcijskog zaslona
(dijagonala)

15" (0,38 m) - 60" (1,52 m)

Projekcijska daljina

1,97 ft (0,6 m)- 7,87 ft (2,4 m)

Omijer rasipanja 1,97 (@4:3)
Brzina vodoravnog ogitanja 15 - 100 kHz
Brzina obnove okomitog ocitanja 43 -85Hz

Ispravka rubova

+/- 40 stupnjeva (ru¢no)
+/- 30 stupnjeva (automatski)

Masa 550 g (1,22 Ibs.)
Dimenzije (S x D x V) 126,9 x 121,6 x 48,7 mm (5,0 x 4,8 x 1,9 in¢a)
Napajanje +19vV DC

Potro$nja energije

<90 W
<1 W u mirovanju

Radna temperatura

5°C do 35°C / 41°F do 95°F

1/0 priklju¢nice

. DCINx 1
. VGA ulaz x 1
. Kompozitni video x 1

Standardni sadrzaj paketa

. AC adapter x 1

. AC kabel za napajanje x 1

. VGA kabel x 1

. Kompozitni video kabel x 1

. Korisnicki vodi¢ (CD-ROM) x 1
. Vodi¢ za brzi pocetak rada x 1
. Torba za noSenje x 1

* 1zvedba i specifikacije predmetom su izmjene bez prethodne najave.
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Kompatibilni nacini rada

A. VGA analogni
1 VGA analogni - PC signal

Nacini rada Razlugivost V.Frekvencija [Hz] | H.Frekvencija [KHZ]
VGA 640x480 59,9 31,5
640x480 72,8 37,9
640x480 75 37,5
640x480 85 43,3
SVGA 800x600 56,3 35,2
800x600 60,3 37,9
800x600 72,2 48,1
800x600 75 46,9
800x600 85,1 53,7
XGA 1024x768 60 48,4
1024x768 70,1 56,5
1024x768 75 60
1024x768 85 68,7
SXGA 1152x864 75 67,5
1280x960 60 60
1280x1024 60 64
1280x800 84,9 71,6
1280x800 74,9 62,8
1280x800 59,8 49,7
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2 VGA analogni - HDTV signal

Signal V.Frekvencija [Hz] H.Frekvencija [KHz]
480i 60 15,8

480p 60 31,5

576i 50 15,6

576p 50 31,3

720p 60 45

720p 50 37,5

1080i 60 33,8

1080i 50 28,1
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Propisi i sigurnosne napomene
FCC Napomena

Uredaj je ispitan i utvrdeno je da zadovoljava ogranic¢enja za digitalne uredaje Klase
B u skladu s Dijelom 15 Pravila FCC-a. Ograni¢enja su namijenjena pruzanju
razumne zastite od $tetnih medudjelovanja u stambenim instalacijama. Ovaj uredaj
generira, koristi i moze zraciti energiju radiofrekvencija i, ako nije instaliran i koriSten
u skladu s uputama, moze prouzrokovati Stetne interferencije radio komunikacijama.

Medutim, nema jamstva da se interferencija nece pojaviti u pojedinoj instalaciji. Ako

ovaj uredaj uzrokuje Stetne interferencije prijemu radio ili televizijskog signala, sto

moze biti utvrdeno isklju€ivanjem i uklju¢ivanjem uredaja, korisnici se ohrabruju da

poku$aju ispraviti interferenciju primjenom jedne ili viSe sljede¢ih mjera:

. Preorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.

. Povecajte razmak izmedu uredaja i prijemnika.

. Spojite uredaj na elektriénu uti¢nicu na strujnom krugu razli¢éitom od onog na
koji je spojen prijemnik.

. Obratite se prodavacu ili iskusnom radio/televizijskom tehni¢aru za pomo¢.

Obavijest: Oklopljeni kabeli

Sve veze sa drugim racunalnim uredajima moraju biti napravljene uporabom
oklopljenih kabela da bi se odrzalo zadovoljavanje propisa FCC-a.

Obavijest: Periferni uredaji

Samo periferni uredaiji (ulaznif/izlazni uredaji, terminali, pisadi, itd.) certificirani da
zadovoljavaju ograni¢enja Klase B mogu biti priklju¢eni na ovu opremu. Rad sa
perifernim uredajima koji nisu certificirani ¢e vjerojatno dovesti do interferencija u
prijemu radio i TV signala.

Oprez

Promjene i preinake koje nije izri¢ito odobrio proizvoda¢ mogu ponistiti pravo na
koriStenje ovog projektora koje je korisnik dobio od Federal Communications
Commission.

Radni uvjeti

Uredaj je u skladu s Dijelom 15 Pravila FCC-a. Rad uredaja podlijeze sljede¢im
uvjetima: (1) ovaj uredaj ne moze uzrokovati Stetha medudjelovanja, i (2) ovaj ureda;j
mora prihvatiti svako primljeno medudjelovanje, uklju€uju¢i medudjelovanje koje
moze uzrokovati nezeljeni rad.
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Kanada — Radio uredaji za komunikaciju male snage
izuzeti od licenciranja (RSS-210)

a  Zajednicke informacije
Rad uredaja je podloZan ispunjavanju sljedecih dvaju uvjeta:
1. Ovaj uredaj ne smije izazvati Stetne smetnje i
2. Ovaj uredaj mora prihvatiti sve smetnje, ukljuCujuéi i smetnje koje mogu
dovesti do neZeljenog rada uredaja.

b  Rad u frekvencijskom podrucju 2,4 GHz
Radi sprjecavanja radijskih interferencija kod licenciranih usluga, ovaj
uredaj je namijenjen radu u zatvorenom prostoru i instalacija na
otvorenom prostoru podlijeze licenciranju.

Deklaracija o uskladenosti za drzave EU

Acer ovdje izjavljuje da je ova serija projektora sukladna sa svim bitnim zahtjevima i
ostalim odgovaraju¢im odredbama direktive 1999/5/EC. (Molimo posjetite

http://global.acer.com/support/certificate.htm za cjelovite dokumente.)
Regulativha napomena radio uredaja

Napomena: Dolje navedene regulatorne informacije su samo za
modele sa bezi¢nim LAN-om i/ili Bluetoothom.

Opcenito

Ovaj proizvod je u skladu sa standardima radiofrekvencija i sigurnosti svake drzave
ili podrucja u kojima je odobren za bezi¢no koristenje. Ovisno o konfiguracijama,
ovaj proizvod moze sadrzavati ili ne sadrzavati bezi¢ne radio uredaje (kao $to su
bezi¢ni LAN i/ili Bluetooth moduli). Dolje navedene informacije su za proizvode sa
takvim uredajima.
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acer

Acer America Corporation

333 West San Carlos St., San Jose
CA95110,U.S. A.

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147

www.acer.com

(&

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

The following local Manufacturer / Importer is responsible for this declaration:

Product: DLP Projector

Model Number: PSV0808

Machine Type: K10

Name of Responsible Party: Acer America Corporation

Address of Responsible Party: 333 West San Carlos St.
San Jose, CA 95110

U.S.A
Contact Person: Acer Representative
Phone No.: 254-298-4000

Fax No.: 254-298-4147




26

q

Declaration of Conformity

We,
Acer Computer (Shanghai) Limited
3F, No. 168 Xizang medium road, Huangpu District,
Shanghai, China

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089
Fax: 886-2-8691-3120

E-mail: easy_lai@acer.com.tw
Hereby declare that:

Product: DLP Projector
Trade Name: Acer

Model Number: PSV0808
Machine Type: K10

Is compliant with the essential requirements and other relevant provisions of the following EC directives,
and that all the necessary steps have been taken and are in force to assure that production units of the
same product will continue comply with the requirements.

EMC Directive 2004/108/EC as attested by conformity with the following harmonized
standards:

-. EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003, AS/NZS CISPR22:2002, Class B

-. EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003

-. EN61000-3-2:2000, Class D

-. EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Low Voltage Directive 2006/95/EC as attested by conformity with the following
harmonized standard:
-. EN60950-1:2001

RoHS Directive 2002/95/EC on the Restriction of the Use of certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
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